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חַכְמ֣וֹת1
sự–khôn–ngoan
H2454

נָשִׁ֭ים
người–nữ
H0802

בָּנְתָ֣ה
xây
H1129

בֵיתָ֑הּ
nhà–nó

לֶת וְאִ֝וֶּ֗
và–sự–ngu–dại
H0200

יהָ בְּיָדֶ֥
trong–tay–nó
H3027

נּוּ׃ תֶהֶרְסֶֽ
phá–đổ
H2040

Người nữ khôn ngoan xây cất nhà mình; Song kẻ ngu dại lấy tay mình mà phá hủy nó đi.

הוֹלֵך2ְ֣
đi
H1980

יָשְׁרוֹ בְּ֭
trong–sự–ngay–thẳng–người
H3476

יְרֵ֣א
người–kính–sợ
H3373

יְהוָה֑
Đức–Giê-hô-va
H3068

וּנְל֖וֹז
và–lệch–lạc
H3868

דְּרָכָי֣ו
đường–người
H1870

בּוֹזֵהֽוּ׃
khinh–thường–người
H0959

Ai đi theo sự ngay thẳng kính sợ Ðức Giê-hô-va; Còn ai ăn ở tà vạy khinh bỉ Ngài,

פִי־3 בְּֽ
trong–miệng
H6310

וִיל אֱ֭
kẻ–dại
H0191

טֶר חֹ֣
[H2415]
H2415

גַּאֲוָה֑
sự–kiêu–ngạo
H1346

י וְשִׂפְתֵ֥
và–môi
H8193

ים כָמִ֗ חֲ֝
khôn–ngoan
H2450

ם׃ תִּשְׁמוּרֵֽ
giữ–gìn–ho�
H8104

Trong miệng kẻ ngu dại có cây roi đánh phạt sự kiêu ngạo nó; Song môi người khôn ngoan giữ lấy người.

בְּאֵי֣ן4
trong–không–có
H0369

אֲ֭לָפִים
[H0504]
H0504

אֵב֣וּס
[H0018]
H0018

ר בָּ֑
thuần–khiết
H1249

וְרָב־
và–sự–đông–đúc
H7230

בוּא֗וֹת תְּ֝
hoa–lợi
H8393

חַ בְּכֹ֣
trong–sức–lực

שֽׁוֹר׃
bò–đực
H7794

Ðâu không có bò, đó máng cỏ trống không; Nhưng nhiều hoa lợi do nơi sức bò đực mà ra.

עֵד5֣
nhân–chứng
H5707

מוּנִים אֱ֭
sự–trung–thành
H0529

א ֹ֣ ל
không
H3808

יְכַזֵּ֑ב
nói–dối
H3576

יחַ וְיָפִ֥
và–thở
H6315

ים זָבִ֗ כְּ֝
dối–trá
H3577

עֵד֣
nhân–chứng
H5707

ׁקֶר׃ שָֽ
dối–trá
H8267

Người chứng trung thành không hề nói dối; Còn kẻ làm chứng gian buông lời dối trá.

בִּקֶּשׁ־6
tìm–kiếm
H1245

לֵץ֣
kẻ–nhạo–báng
H3887

חָכְמָה֣
sự–khôn–ngoan
H2451

וָאָיִ֑ן
và–không–có
H0369

עַת וְדַ֖
và–sự–hiểu–biết
H1847

לְנָב֣וֹן
cho–hiểu
H0995

ל׃ נָקָֽ
rủa–sả
H7043

Kẻ nhạo báng tìm khôn ngoan, mà không gặp; Song sự tri thức lấy làm dễ cho người thông sáng.

לֵך7ְ֣
đi
H3212

מִנֶּ֭גֶד
trước–mặt
H5048

לְאִ֣ישׁ
cho–người
H0376

כְּסִ֑יל
kẻ–ngu–dại
H3684

וּבַל־
và–không
H1077

עְתָּ יָדַ֝֗
biết
H3045

שִׂפְתֵי־
môi
H8193

עַת׃ דָֽ
sự–hiểu–biết
H1847

Hãy dan xa khỏi mặt kẻ ngu muội, Con sẽ chẳng tìm được môi khôn ngoan nơi nó.

חָכְמַת8֣
sự–khôn–ngoan
H2451

עָר֭וּם
khôn–ngoan
H6175

ין הָבִ֣
hiểu
H0995

דַּרְכּ֑וֹ
đường–người
H1870

וְאִוֶּ֖לֶת
và–sự–ngu–dại
H0200

כְּסִילִ֣ים
kẻ–ngu–dại
H3684

ה׃ מִרְמָֽ
sự–lừa–dối
H4820

Sự trí huệ của người khôn khéo, ấy là hiểu rõ đường lối mình; Nhưng sự điên cuồng của kẻ ngu muội là sự phỉnh 
gạt.
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וִלִים9 אֱ֭
kẻ–dại
H0191

יָלִ֣יץ
kẻ–nhạo–báng
H3887

ם אָשָׁ֑
[H0817]
H0817

ין וּבֵ֖
và–giữa
H0996

ים יְשָׁרִ֣
ngay–thẳng
H3477

רָצֽוֹן׃
ý–muốn
H7522

Kẻ ngu dại bỉ báng tội lỗi; Nhưng người ngay thẳng có được ơn của Ðức Chúa Trời.

ב10 לֵ֗
lòng

יוֹ֭דֵעַ
biết
H3045

ת מָרַּ֣
[H4787]
H4787

נַפְשׁ֑וֹ
linh–hồn–người
H5315

וּבְ֝שִׂמְחָת֗וֹ
và–trong–niềm–vui–người
H8057

לאֹ־
không
H3808

יִתְעָ֥רַב
bảo–đảm
H6148

זָרֽ׃
kẻ–lạ

Lòng nhìn biết sự cay đắng của lòng; Một người ngoại không chia vui với nó được.

ית11 בֵּ֣
nhà

שָׁעִים רְ֭
kẻ–ác
H7563

יִשָּׁמֵד֑
tiêu–diệt
H8045

הֶל וְאֹ֖
và–lều
H0168

ים יְשָׁרִ֣
ngay–thẳng
H3477

יחַ׃ יַפְרִֽ
nở–hoa

Nhà kẻ gian ác sẽ bi � đánh đổ; Song trại người ngay thẳng sẽ được hưng thạnh.

יֵש12ׁ֤
có
H3426

רֶךְ דֶּ֣
đường
H1870

יָשָׁ֭ר
ngay–thẳng
H3477

לִפְנֵי־
cho–mặt
H6440

אִ֑ישׁ
người
H0376

הּ וְאַ֝חֲרִיתָ֗
và–cuối–cùng–nó
H0319

דַּרְכֵי־
đường
H1870

וֶת׃ מָֽ
sự–chết
H4194

Có một con đường coi dường chánh đáng cho loài người; Nhưng đến cuối cùng nó thành ra nẻo sự chết.

גַּם־13
cũng
H1571

בִּשְׂח֥וֹק
trong–tiếng–cười
H7814

יִכְאַב־
[H3510]
H3510

לֵב֑
lòng

הּ   וְאַחֲרִיתָ֖
và–cuối–cùng–nó
H0319

שִׂמְחָה֣
niềm–vui
H8057

תוּגָֽה׃
nỗi–buồn
H8424

Dầu trong lúc cười cợt lòng vẫn buồn thảm; Và cuối cùng sự vui, ấy là điều sầu não.

מִדְּרָכָי֣ו14
từ–đường–người
H1870

יִשְׂ֭בַּע
thỏa–lòng
H7646

ס֣וּג
quay–lại
H5472

לֵב֑
lòng

יו וּמֵ֝עָלָ֗
và–từ–trên–người

אִ֣ישׁ
người
H0376

טֽוֹב׃
tốt–lành

Lòng kẻ nào lìa xa Ðức Chúa Trời sẽ được no nê sự kết quả của mình; Còn người lành nhờ chính mình mà được 
thỏa nguyện.

פֶּ֭תִי15
kẻ–đơn–sơ

ין יַאֲמִ֣
tin
H0539

לְכָל־
cho–tất–cả
H3605

דָּבָר֑
lời
H1697

וְעָ֝ר֗וּם
và–khôn–ngoan
H6175

ין יָבִ֥
hiểu
H0995

לַאֲשֻׁרֽוֹ׃
cho–bước–chân–người

Kẻ ngu dốt tin hết mo�i lời; Nhưng người khôn khéo xem xét các bước mình.

חָכָם16֣
khôn–ngoan
H2450

יָרֵ֭א
người–kính–sợ
H3373

וְסָר֣
và–lìa–xa
H5493

מֵרָ֑ע
từ–xấu–xa

יל וּכְ֝סִ֗
và–kẻ–ngu–dại
H3684

ר מִתְעַבֵּ֥
qua

חַ׃ וּבוֹטֵֽ
và–tin–cậy
H0982

Người khôn ngoan sợ và tránh khỏi điều ác; Song kẻ ngu muội ở xấc xược, và có lòng cậy mình.

צַר־17 קְֽ
ngắn
H7116

אַפַּ֭יִם
cơn–giận
H0639

ה יַעֲשֶׂ֣
làm

אִוֶּ֑לֶת
sự–ngu–dại
H0200

ישׁ וְאִ֥
và–người
H0376

זִמּ֗וֹת מְ֝
mưu–kế
H4209

יִשָּׂנֵֽא׃
ghét
H8130

Người nóng nảy làm điên làm dại; Và kẻ toan mưu ác bi � ghét.

נָחֲל֣ו18ּ
thừa–kế
H5157

פְתָאיִם֣
kẻ–đơn–sơ

אִוֶּ֑לֶת
sự–ngu–dại
H0200

ים וַֽעֲ֝רוּמִ֗
và–khôn–ngoan
H6175

רוּ יַכְתִּ֥
bao–vây
H3803

עַת׃ דָֽ
sự–hiểu–biết
H1847

Kẻ ngu muội được sự điên dại làm cơ nghiệp; Song người khôn ngoan được đội mão triều thiên bằng tri thức.
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שַׁח֣ו19ּ
cúi–xuống
H7817

עִים רָ֭
xấu–xa

לִפְנֵי֣
cho–mặt
H6440

טוֹבִ֑ים
tốt–lành

ים וּרְ֝שָׁעִ֗
và–kẻ–ác
H7563

ל־ עַֽ
trên

י שַׁעֲרֵ֥
cổng
H8179

יק׃ צַדִּֽ
công–chính
H6662

Người ác phu�c trước mặt người thiện; Và kẻ dữ cúi lạy ở ngoài cửa người công bình.

גַּם־20
cũng
H1571

לְרֵ֭עֵהוּ
cho–người–lân–cận–người
H7453

נֵא יִשָּׂ֣
ghét
H8130

רָ֑שׁ
thiếu–thốn
H7326

י וְאֹהֲבֵ֖
và–yêu–thương
H0157

יר עָשִׁ֣
người–giàu
H6223

ים׃ רַבִּֽ
nhiều

Người nghèo khó dầu láng giềng cũng ghét bỏ; Nhưng bằng hữu của người giàu thì nhiều thay.

בָּז־21
khinh–thường
H0936

לְרֵעֵ֥הוּ
cho–người–lân–cận–người
H7453

חוֹטֵא֑
phạm–tội
H2398

וּמְחוֹנֵן֖
và–thương–xót

]עניים[
khốn–khổ
H6041

)עֲנָוִי֣ם(
khiêm–nhường
H6035

יו׃ אַשְׁרָֽ
phước–thay–người
H0835

Ai khinh bỉ kẻ lân cận mình phạm tội; Còn ai thương xót người khốn khó lấy làm có phước thay.

הֽ‍ֲלוֹא־22
không
H3808

יִתְ֭עוּ
lầm–lạc
H8582

רְשֵׁי חֹ֣
cày

רָ֑ע
xấu

סֶד וְחֶ֥
và–sự–nhân–từ

ת וֶאֱ֝מֶ֗
và–sự–chân–thật
H0571

רְשֵׁי חֹ֣
cày

טֽוֹב׃
phước

Kẻ toan mưu ác há chẳng lầm lạc sao? Còn nhơn từ và chân thật thuộc về người toan mưu thiện.

בְּכָל־23
trong–tất–cả
H3605

עֶצֶ֭ב
thần–tượng

יִהְיֶה֣
là
H1961

מוֹתָ֑ר
lợi–thế
H4195

וּדְבַר־
và–lời
H1697

יִם פָתַ֗ שְׂ֝
môi
H8193

אַךְ־
thật–vậy
H0389

לְמַחְסֽוֹר׃
cho–thiếu–thốn
H4270

Trong các thứ công việc đều có ích lợi; Nhưng miệng nói nhiều chỉ dẫn đến sự thiếu thốn.

עֲטֶרֶ֣ת24
mão–triều–thiên
H5850

ים חֲכָמִ֣
khôn–ngoan
H2450

עָשְׁרָ֑ם
sự–giàu–có–ho�
H6239

אִוֶּ֖לֶת
sự–ngu–dại
H0200

כְּסִילִ֣ים
kẻ–ngu–dại
H3684

לֶת׃ אִוֶּֽ
sự–ngu–dại
H0200

Giàu có là mão triều thiên cho người khôn ngoan; Còn điên cuồng của kẻ ngây dại chỉ là điên cuồng.

יל25 מַצִּ֣
giải–cứu
H5337

נְפָ֭שׁוֹת
linh–hồn
H5315

עֵד֣
nhân–chứng
H5707

אֱמֶת֑
sự–chân–thật
H0571

חַ וְיָפִ֖
và–thở
H6315

כְּזָבִ֣ים
dối–trá
H3577

ה׃ מִרְמָֽ
sự–lừa–dối
H4820

Kẻ làm chứng chơn thật giải cứu linh hồn người ta; Song kẻ nào nói dối gây sự phỉnh gạt.

בְּיִרְאַת26֣
trong–sự–kính–sợ
H3374

יְה֭וָה
Đức–Giê-hô-va
H3068

מִבְטַח־
sự–tin–cậy
H4009

ז עֹ֑
sức–mạnh
H5797

יו וּלְ֝בָנָ֗
và–cho–con–trai–người

יִהְיֶה֥
là
H1961

ה׃ מַחְסֶֽ
nơi–ẩn–náu
H4268

Trong sự kính sợ Ðức Giê-hô-va có nơi nương cậy vững chắc; Và con cái Ngài sẽ được một nơi ẩn núp.

יִרְאַת27֣
sự–kính–sợ
H3374

יְה֭וָה
Đức–Giê-hô-va
H3068

מְק֣וֹר
nguồn–nước
H4726

חַיִּ֑ים
sự–sống

ס֗וּר לָ֝
cho–lìa–xa
H5493

קְשֵׁי מִמֹּ֥
từ–bẫy
H4170

וֶת׃ מָֽ
sự–chết
H4194

Sự kính sợ Ðức Giê-hô-va vốn một nguồn sự sống, Ðặng khiến người ta tránh khỏi bẫy sự chết.
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בְּרָב־28
trong–sự–đông–đúc
H7230

עָ֥ם
dân–chúng

הַדְרַת־
sự–trang–nghiêm
H1927

מֶלֶ֑ךְ
vua
H4428

פֶס וּבְאֶ֥
và–trong–nhưng

ם אֹ֗ לְ֝
dân–tộc
H3816

ת מְחִתַּ֥
sự–kinh–hoàng
H4288

רָזֽוֹן׃
[H7333]
H7333

Dân sự đông đảo, ấy là sự vinh hiển của vua; Còn dân sự ít, ấy khiến cho quan tướng bi � bại.

אֶרֶ֣ך29ְ
chậm
H0750

אַפַּ֭יִם
cơn–giận
H0639

רַב־
nhiều

תְּבוּנָה֑
sự–sáng–suốt
H8394

וּקְצַר־
và–ngắn
H7116

וּחַ ר֝֗
thần
H7307

ים מֵרִ֥
tôn–cao

לֶת׃ אִוֶּֽ
sự–ngu–dại
H0200

Kẻ nào chậm nóng giận có thông sáng lớn; Nhưng ai hay nóng nảy tôn lên sự điên cuồng.

חַיֵּ֣י30
sự–sống

בְשָׂ֭רִים
xác–thi �t
H1320

לֵב֣
lòng

א מַרְפֵּ֑
sự–chữa–lành
H4832

ב וּרְקַ֖
và–sự–mu�c–nát
H7538

עֲצָמ֣וֹת
xương
H6106

ה׃ קִנְאָֽ
sự–ghen–ti �
H7068

Lòng bình ti �nh là sự sống của thân thể; Còn sự ghen ghét là đồ mu�c của xương cốt.

ׁק31 שֵֽ עֹ֣
áp–bức
H6231

דָּ֭ל
nghèo–khó
H1800

חֵרֵ֣ף
sỉ–nhu�c

הוּ עֹשֵׂ֑
làm–người

וּמְ֝כַבְּד֗וֹ
và–tôn–tro�ng–người
H3513

חֹנֵן֥
thương–xót

אֶבְיֽוֹן׃
người–nghèo
H0034

Kẻ hà hiếp người nghèo khổ làm nhu�c Ðấng Tạo hóa mình; Còn ai thương xót người bần cùng tôn tro�ng Ngài.

֭רָעָתו32ֹ בְּֽ
trong–điều–ác–người

יִדָּחֶה֣
đẩy

ע רָשָׁ֑
kẻ–ác
H7563

וְחֹסֶ֖ה
và–nương–náu
H2620

בְמוֹת֣וֹ
trong–sự–chết–người
H4194

יק׃ צַדִּֽ
công–chính
H6662

Kẻ ác bi � đánh đổ trong sự gian ác mình; Nhưng kẻ công bình vẫn có nơi nương cậy, dầu trong khi chết.

בְּלֵב33֣
trong–lòng

נָב֭וֹן
hiểu
H0995

תָּנ֣וּחַ
cho–nghỉ
H5117

חָכְמָה֑
sự–khôn–ngoan
H2451

רֶב וּבְקֶ֥
và–trong–bên–trong
H7130

ים סִילִ֗ כְּ֝
kẻ–ngu–dại
H3684

עַ׃ תִּוָּדֵֽ
biết
H3045

Sự khôn ngoan ở tại lòng người thông sáng; Còn điều ở trong lòng kẻ ngu muội được lộ ra.

ה34 צְדָקָ֥
sự–công–bình
H6666

ם־ תְרֽוֹמֵֽ
tôn–cao

גּ֑וֹי
các–dân–tộc

סֶד וְחֶ֖
[H2617b]

ים לְאֻמִּ֣
dân–tộc
H3816

את׃ חַטָּֽ
tội–lỗi

Sự công bình làm cho nước cao tro�ng; Song tội lỗi là sự hổ the�n cho các dân tộc.

צוֹן־35 רְֽ
ý–muốn
H7522

מֶ֭לֶךְ
vua
H4428

לְעֶבֶ֣ד
cho–đầy–tớ
H5650

יל מַשְׂכִּ֑
thông–hiểu

וְעֶ֝בְרָת֗וֹ
và–cơn–giận–dữ–người
H5678

תִּהְיֶה֥
là
H1961

ישׁ׃ מֵבִֽ
hổ–the�n
H0954

Vua làm ơn cho tôi tớ nào ăn ở khôn sáng; Nhưng cơn thạnh nộ vua nổi nghi �ch cùng kẻ gây sự hổ the�n.
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